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Pisanje ajeta: O ti dušo smirena, vrati se Gospodaru svome zadovoljna
Pitanje: Upitan je šejh o tome da se prilikom nečije smrti kaže: O ti dušo smirena, vrati se Gospodaru svome zadovoljna, a i On tobom zadovoljan.
Odgovor: Nije dozvoljeno takvo nešto da se izgovori ukoliko je vezano za određenog pojedinca, jer to ulazi u svjedočenje da umrli potpada u takvu grupu ljudi.

� Medžmu'u fetava Ibn Usejmin, 3/140.
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